DEC
v adj. Destraillado, desatado, suelto. || (fam.)
Se dice un jeune homme bien découplé : v mozo
suelto, muy airoso, bien formado.

DECOUPLER, 7. a. Destraillar, desatar:
soltar los perros de la trailla.

DECOUPOIR, s.7. (moned.) Corte : instru-
mento para recorlar, partiv, picar, etc.

DECOUPURE,s. f Calado: picado : recor-
tado. i

DECOURAG E, p. p- del I\(‘I']r-.l r.’r"[-(_u.-—
rager, y adj. Desalentado, desanimado, caido
de animo, acobardado.

DECOURAGEANT, TE, adj.
corazona, desalienta, ¢ 2 d

DECOURAGEMEN
caimiento de animo.

DECOURAGER , 2. a. Desalentar, desani-
niar, acobardar, descorazonar. || Tambien es
quitar el animo, la gana, 6 la tentacion de ha-
cer alguna cosa.

DECOURS, s. m. Menguante : de la luna. ||
Por extension es decremento en una enferme-
dad.

DECOUSU, UE, P- P del verbo découdre, ¥
adj. Descosido.|| ( fig.) Dicese style deécousu : es-
tilo truncado, desatado, sit \zon : une affaire
décousue , negocio desl
décousu, casa despilfar

DECOUSURE, s. f Descosedura , descosido.

DECOUVERT, TE, p. p. de de
adj. Descubierto. || A decouy Al des-
cubierto, en campo raso. || (fig.) Descubie
mente, abiertamente, paladinamente: sin rebozo
ni disfraz.

DECOUVERT
vento : en alg
miente, lalla

Lo que des-
er el animo.
Desaliento :

ouyrir, v

, &. f Descubrimiento, in-
m arle, 6 ciencia. || Descubri-

: de una terra, I is, O mar
( .) Descubierta: la of ion de
salir 4 reeonocer el campo del enemigo.

DECOUVRIR , v. a. Descubrir lo cubierto :
destapar, abrir lo tapado. || Descubrir, haliar:
lo que estaba oculto, 1 ignorado. || Deseubrir,
registrav : alcanzar & ver. || Descubrir, revelar :
manifestar lo que estaba secreto.

DECOUVRIR (SE), %. r. Descubrirse, desto-
carse : quitarse el sombrero, el gorro, el bone-
te, elc.

DECRAMPILLER, 2. a. Desenredar, sepa-
var, la seda teiiida.

DECRASSE, EE, p. p- del verbo déerasser,
y adj. Desengrasado, limpio.

DECRASSER, %. a. Quitar la mugre, 6 la
grasa de alguna cosa : limpiarla. || ( fig.) Desbas-
tar, pulir, quitarda corteza : 4 una persona ris-
tica, y tosca.

DECRASSER (SE), . 1. l_-impiarﬂ" : quitarse
la roiia del cuerpo, o cara. ||  fig.) Desbastarse,
afinarse : perder la groseria.

DECREDITE 2 EE, pP-p- del verbo décréditer,
¥ adj. Desacreditado.

DECREDITEMENT, s. m. Descrédito : la ac-
cion, v el efecto de desacreditar. Pérdida del
crédito, o de la estimacion, que tenia una per-
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DECREDITER, v. a. Desacreditar, quitar ¢
crédito, despreciar, || Se décréditer, ., p. Per.
der el conceplo, la estimacion, el valgy
sas, v I-'l‘; !l[‘l"[]l]?’li.

DECREPIT, TE, adj. Decrépito, ancjan e
la ultima vejez.

DECREPITATION, s. j .fq.-u'w_j DCCT‘PpiIa.
cion : caleinacion de la sal por medio del fy
v tambien eliehasquido que da cuando se
en la lnmbre.

DECREPITE

e

<las .

e;
echg

a sal

CREPITUDE, s. f Decrepitud ; lfips ¥

vejez en los ancianos.
DECRET, s. m. Decreto
Decreto : intitilase asi ung

4u0s ¢

: auto :-sentengia,|
copilacion de any. |
nes con el nombre de Graciano,
s. J. Decretal : epistola, o
v f;;li::f;‘ua, para decidir - :
i, EE, p. p. del verbo décréter, §
cretado, sentenciado, g
R, v. a. (for.) Decretar, sente-
" un auto. |
Ser,
bicion : contradl
de alguna cosa.|
cion, descrédito:ds
gun aprecio : dels

I, 5. m. Ba
, O introd
1or, desestin

1. }h--&nl.rvr:o._

L, p. p. del verbo ffr.‘cricr,jad:i'.g

prohibido. || ( fig) Desacreditado, de |

. disfamadao. |

IR, 2. @. Prohibir, vedar : por hands,

o edictos publieos. || ( fig.) Desacreditar, disi |
mar. |

DECRIE
pintar con |
l.‘tl:ir il O i j
DEC
Deserito.

DECROCHE, EE, p. p. del verbo décrochs
y adj. Descolgado, desenganchado, desaferrais
" DECROCHEMENT, s. m. La accion de @&
colgar, 6 desenganchar una cosa, ¢ de destok
garse. ;

DECROCHER, v, a. Desenganchar, desal
gar : una eosa colzada en ganchos, o claits
Tambien es desaferrar.

DECROIRE, ». a. ( fam.) Descrecr, dejaréé
creer. Usase solo en esta frase: je ne le ok
ni ne le décrois, nilo creo, ni lo descreoym
lo dejo de creer.

DECROISER, 2. a. (somb.) Desarrugals

DECROISSEMENT, s. m. Descrecimieato:
mengua : merma : diminucion : bajada.

DECROITRE, ». n. Descrecer, bajar 1
rio. || Menguar, acortarse : el dia. || Dismintis
6 ir a menos : la calentura. i

DECROTTE, EE, p. p. del verbo décrobitty
y ﬂrff'l. Estregado, limpio. .-

DECROTTER, ». a. Estregar, limpiar 48

. a. Describir : representar; o}
ras, 6 con la pluma. || (gege]|
una fizura.

it
! ). del verbo décrire, 3 all

i
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zapatos , la ropa, quitandoles el barro, o zarpa.

DECROTTEUR., s. m. Limpiador de zapalos,
esto es, el que lo tiene por oficio.

DECROTTOIRE, s. f Cepillo aspero : para
limpiar los zapatos. !

DECROUTER, ». a.(mont.) Limpiar sus
cuernas el venado, esiregandolas contra los ar-
holes.

DECRU, UE, p. p. del verbo décroitre, y
adj. Disminuido, menguado, deserecido.

DECRUE, EE, p. p. de décruer. En sn acep-
cion.,

DECRUER , ». . Pasar el hilo por una lejia
antes de tenirlo.

DECR[:EMF_\“[} 5. m. Preparacion que se da
i los hilos y seda, pasandoles por una lejia an-
tes de tefiirlos.

DECRUSE, EE, p. p. del verbo décruser. Sa-
cado, 0 hilado el capullo.

DECRUSEMENT, 5. m. Hilaza, 6 saca del
capullo de seda.

DECRUSER,, «. a. Hilar, ¢ sacar la seda del
capullo.

DECU, UE, p. p. del verbo déceyoir, y adj.
Embaucado, alucinado , engaiiado.

DECUIRE, ». a. Dejar pasarse el almibar
cuando se cuece : no darle el punto.

DECUIRE (SE). Cocer demasiado el almibar,
cuando le hacen los confiteros.

DECUPELER, v, a. V. Décanter.

DECUPLE, adj. Décuplo : €l ntmero, ¢
cantidad, que contiene otro, 1 otra, diez veces.
|| El décuplo : diez veces olro tanto.

DECUPLER, . a. Decuplicar : hacer décuplo
un numero, multiplicar por diez.

DECURIE, s. £ Dectiria: la escuadra de diez
soldados, que mandaba el Decurion entre los
romanos.

DECURION, s. m. Decurion : el cabo entre
los romanos, que mandaba una deciria, 6 es-
cuadra de diez spldados.

DECUSSATION, s. f (geom.) Decusacion ,
punto : donde varios radios, 6 lineas se eruzan.

DECUSSOIRE, s. m. (eirug.) Depresorio :
insqumenln para 'haccr salir el pus.

DEDAIGNE, EE, p. p. del verbo dédaigner,
y adj. Desdeiado, despreciado.

DEDAIGNER, v. a. Desdefiarse, tener a me-
nos : de hacer alguna cosa.

DEDAIGNEUSEMENT, ade. Desdeiiosamen-
te, desdefiadamente : con desden, con poco
aprecio.

DEDAIGNEUX, SE, adj. Desdeiioso : des-
preciador.

DEDAIN, s. 7. Desdeiio, desden : poco apre-
cio. || Hablando de una dama a un galan, es
disfavor.

DEDALE, s. m. Es lo mismo que laberinto
en el sentido propio, y en el metafgrico.

DEDAMER, . a. (voz del juego de damas.)
Descubrir la calle del medio, dando lugar al
contrario 4 que vaya a dama.

DEDANS (LE), 5. m. Lo de dentro :lo in-
terior. || Le dedans d’'un fruit : las tripas, el
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corazon de una frota. || Corredor descubierto,
al extremo de un juego de pelota.

DEDANS, ady. Dentro : tisase algunas veces
como preposicion. || Au-dedans : adentro.

DEDICACE, s. J Dedicacion : de un templo,
de un altar, de una estitva. || Dedicacion : de
una obra, de un libro.

DEDICATOIRE, adj. f Dicese épitre dédica-
toire : dedicatoria. V. Dédicace.

DEDIE, El{,p. p- del verho dédier, y adj.
Dedicado.

DEDIER, 2. a. Dedicar : consagrar alguna
cosa 4 Dios. || Dedicar : destinar 4 algun ejerci-
cio santo. || Dedicar : ofrecer alguna obra, 6
libro.

DEDIRE

DEDIRE
de lo dicho.

DEDIT, s. m. Retractacion de su palabra. ||
Pena estipulada en una compra, 1 otro contrato,
contra el que se quisiere apartar de él.

DEDIT, TE, p- p- del verbo dédire. Desdi-
cho : negado.

DEDOMMAGE, I:‘Ji,/). p-del verbo dédom-
mager, y adj. Indemmzado, resarcido, com-
HEI]SZSLII).

DEDOMMAGEMENT, s m. Indemnizacion,
resarcimiento , reparacion, compensacion : de
algun daio; ¢ mal.

DEDOMMAGER, #. a. Indemnizar
f'l.'l' - ‘(’pi‘.l'al".' (-.(J.mpel:sar,

DEDORE, EE, p. p. del verbo dédorer, y
adj. Desdorado : quitade el oro.

DEDORER, 2. a. Desdorar : quitar lo dora-
do de alguna cosa.

DEDORER (SE), ». ». Perder el dorado una
cosa : desdorarse.

DEDORMIR, v. n. (fam.) Dicese faire dé-
dormir de [eau : templar agua, quitarle la cru-
deza, arriméndola 4 la lumbre.

DEDOUBLE, EE, p. p. del verbo dédoubler,
y ady, Desaforrado : 6 mas bien quitado el forro.

DEDOUBLER, %. a. Desaforrar : quitar el
forro 4 una cosa,

DEDUCTION, s. f. Deduccion, descuento,
sustraccion, rebaja : de algun gasto. || Exposi-
cion : relacicn por menor de alguna cosa.

DEDUIRE, %. a. Deducir, descontar, reba-
jar: de una cuenta. || Deducir, alegar, narrar,
conlar, 6 referir puntualmente : una cosa,

DEDUIT, s. m. (fam. ant.) Deporte, soliz ,
recreo, diversion.

DEDUIT, TE, p. p. del verbo déduire, y
adj. Deducido.

DEESSE, 5. f. Diosa : divinidad fabulosa del
sexo femenino.

DEFACHE, EE, p. p. del verbo déficher, y
adj. Desenojado.

DEFACHER (SE), . 7. Desenojarse, apla-
carse , sosegarse.

DEFAILLANCE, s. f Desfallecimiento, fla-
queza, desmaio, deliquio. A

DEFAILLANT, TE, s. (fer.) Contumaz,

. a. Desdecir : desmentir & otro.
(SE), @. r. Desdecirse : retractarse

. resar=
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rebelde : el eondenado en rebeldia por no ha-
ber comparecido ante la justicia. : "

DEFAILLIR, v. n. Faltar, llegar a faltar, o
acabarse una familia, 6 sucesion : en este senti-
do es voz anticuada. || Desfallecer : irse acaban-
do. o faltando las fuerzas.

DEFAIRE, 2. a. Deshacer, 0 desharatar : lo
que esti hecho. || Deshacer, 0 derrotar : un
ejéreito, uua tropa. || Deshaeer : un nudo, un
lazo. || Librar, desembarazar : A alguno de al-
gana eosa, O persond molesta, odiosa, 0 im-
portuna. & .

DEFAIT, T'E, p. p. del verbo défaire, y adj.
Deshecho, desbaratado. || Enflaquecido , consu-
mido. 4

DEFAITE, 5. f. Rota, 6 derrota : de un gjer-
cito. || Satida, despacho : de las mercaderias. ||
Deshecha, excusa, efigio.

DEFALCATION, s. /- Desfalco.

DEFA LQUF:, EE, p. p. del verbo défalquer,
v adj. Desfalcado.

DEFALQUER, . a. Desfalcar: quitar de una
S,

DEFAUSSER (SE), 2. r. Descartarse, echar
en el juego las carfas menos utiles.

DERAUT, 5. m. Defecto, falta, imperfeccion:
dicese de las vosas, y de las personas, en lo
fisico, v en lo moral. || (for.) Contumacia , re-
beldia. || 4 defaut de, adv. A falta de... || Au
défaut de, en lugar de...

DEFAVEUR, s. f Descrédito, poca estima-
cion : que liene una cosa. || Desgracia , 0 caida
del favor en las personas : es voz poco usada.

DEFAVORABLE, adj. m. f Poco favorable,
& 1o favorable : 6 coutrario, adverso.

DEFAVORABLEMENT, adv. De un modo,
o manera poco favorable.

DEFECATION, s. f (quim.) Defecacion : di-
cese de todo liquido que se va posando, 6 aso-
lando, dejando las heces en el fondo.

DEFECTIF, VE, adj. (gram.) Defectivo.

DEFECTION, s. . Separacion, abandono, 0
desercion : de un partido, 6 liga. || Aplicado &
un ejéreito, 6 provincia, es desobediencia , le-
vantamiento , sublevacion.

DEFECTUEUSEMENT , adv.
mente : con imperfeceion.

DEFECTUEUX , SE, adj. Defectuoso : la
cosa que tiene algun defecto, falta, ¢ vicio,

DEFECTUOSITE, 5. f Defecto: falta.

DEFENDABLE, ad]. Defendible : que se
puede defender. i

DEFENDEUR, s. m., DEFENDERESSE, f
( for.) Reo , demandado.

DEFENDRE, v. @ Defender : sus amigos, la
patria, el inocente, una plaza. | Defender, pa-
trocinar : un abogado 4 un litigante, & un reo.||
Defender ; preservar del frio, del calor. || De-
fender, librar de los riesgos, de los enemigos. ||
Prohibir, vedar: quese haga, 6 el hacer, tal 0
fal cosa.

DEVENDRE ( SE ), v. r. Defenderse, librar-
s¢:de sus enemigos , del frio. || Guardarse : de
hacer fal ¢ tal cosa. || Excusarse:de aceptar, de

Defectuosa-
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responder , ete. || Disculparse , justificarse : do
lo que se acumula. || Resistirse: & dar sy paia—l
hra, su consenfimiento, ete.

DEFENDU, UE, p. p. del verbo défendye
¥ nd;:. Defendido, y tambien prohibido, i

DEFENS (EN), expr. adv. En veda: vedady -
caza, 6 corfa prohibida por un tiempo. I

DEFENSE, s. .f‘l fur'r!ui!.) Paiﬂln(lue;;!ue @
poneen una obra. || El peon que esta en lacalle, |
para avisar cuando se reteja. || Defensa. || Veda, |
prohibicion. || Défenses , pl. l_left?nsas:l:csp;m_
tas de la parte contraria en un pleito. || Defen.
sas de una plaza de armas. || Defensas de
navio. || Défenses du sanglier : navajas, 6 -
millos del jabali.

DEFENSEUR, s. m. Defensor : el que defien-
de, ampara, libra.

DEFENSIF, VE, adj. Defensivo :lo que per.
tenece a la defensa, reparo, y rv-‘.guawlu.:i Etre
sur la défensive, se tenir sur la défensive Sestar
a la defensiva, mantenerse sobre la defensiva,

DEFENSIF, s. m. (cirug.) Defensivo : eabezl
de lienzo , que atado con una venda se pone en
la parte lisiada.

DEFEQUE, KE, p. p. del verbo déféguer, v
adj. Depurado. E

DEFEQUER , v. a. (guim.)Depurar : dclavar
algun licor quitandole las heces.

DEFERANT, TE, adj. Deferente, condes-
cendiente : el que cede al parecer, 04 la volun-
tad de otro.

DEFERE, EE, p. p. del verbo déférer, ¥
adj. Dado : couferido. [ ( for. ) Denunciado.

DEFERENCE, s. f. Deferencia : condescen-
dencia a la voluntad, 6 parecer de otro.

DEFERENT, s. m. (moned.) La marca de
donde se ha acufiado la moneda.

DEFERENT, TE, adj. (astron.) Deferente:
el circalo que lleva el planeta con su epiciclo. |
Vaisseattr {{cﬁ, ots (anat.), los vasos que Hevan
el semen 4 los testiculos.

DEFERER, 2. a. Conferir, dar, dispensar:
dignidades , honores. || Delatar, acusar. !
DEFERER., ». . Deferir , condescender :por

atencion, o respeto.

DEFERLE, EE, p- p- del verbo deferter. Des
plegado. !
DEFERLER, . a. (rdut.) Desplegar las e [
las : darias al viento.

DEFERMER , «. a. (ant.) Desencerrar:po:
ner en libertad.

DEFERRE, EE, p-p. del verbo déferrery ¥
ady. Desherrado. || (fig. fam.) Destroncado, ali-
jado, confundido.

DEFERRER , . a. Desherrar: las cabalie-
rias. || (ﬁl__?._f'(uu,} Atajar, dejar sin habla, dar |
un tapaboea, 4 alguno, dejindole sin tenerqi®
responder.

DEFERRER (SE), v. r. ( fig- fam.) AU
llarse , atajarse , turbarse, confundirse.

DEFETS, s. m. pl, ( imp. y lib.) Defectos: 18|
pliegos que sobran en una impresion despues |
de alzada. || Faltas : los pliegos que sé haflan dé |
menos cuando se encnaderna un libro.
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DEFFAIS, 5. m. pl. Pesqueras: de seiiores
particulares. 5

DEFEUILLAISON, 5. f Caida de las hojas,
despojo de los arholes.

DEFI., s m. Desafio, reto , 1}1'0\'0rar‘ifm a
duelo.

DEFIANCE, s. f Desconfianzi, recelo, sos-
pecha.

DEFIANT , TE, adj. Desconfiado, receloso.

DEFICIT, 5. m. (voz tomada del latin.) El
zleance , descubierto., 6 falta, que resulta en el
cargo ¥ dala de una cuenta.

DEFIER, ». @. Desafiar, retar : provocar a
duelo. || Desafiar : & jugar, & correr, ete. || Apos-
far, poner : a que no es verdad, 4 que es cierta
ial eosa, ete.

DEFIER ( SE ), v. r. Desconfiar : no tener
seguridad de yna cosa. || Desconfiar : tener sos-
pecha, o recelo de alguno.

DEFIGURE, EE, p. p. del verbo deéfigu-
rer, y adj. Desfigurado.

DEFIGURER, v. a. Desfigurar, echar & per-
der, afear : una cara, una estatua, una figura.|
( fig.) Desfigurar: trastornar la forma y estilo de
una obra.

DEFILE , 5. m.
paso 'Ds,lrt‘.(‘lho"

DEFILE, EE, p. p. del verbo défiler , ¥ adj.
Desenhebrado, desensartado.

DEFILER, 2. a. Desenhebrar, desensartar.

DEFILER, ». n. Desfilar , marchar a la desfi-
lada : dicese de la tropa cuando pasa con poco
frente por sitio estrecho.

DEFILER (SE), @. r. Desenhebrarse. || Des-
hilarse :los tejidos. || Desfilarcharse : los lienzos.

DEFINI, IE, p. p. del verbo définir, ¥ adj.
Definido , determinado.

DEFINIR, 2. a. Definir : espouer con clari-
dad una cosa. || Definir, decidir, resolver.

DEFINISSEUR, 5. m. El que da definiciones.

DEFINITEUR, s. m. Definidor : el que acon-
seja al superior de un convento.

DEFINITIE, VE, adj. Defiuitivo. || En dé-
finiteve , adv. Definitivamente.

DEFINITION, s. f Definicion : decision, 6
determinacion. || Definicion : explicacion de la
esencia y naturaleza de las cosas.

DEFINITIVEMENT, adv. Definitivamente.

DEFINITOIRE, s. m. Definitorio : la sala
dende se juntan los definidores de una comuni-
dad. || El euerpo que componen los definidores,
que es una.junta con el superior, y provineial.
 DEFLAGRATION, 5. f (quim.) Deflagra-
cion : eombustion de un cuerpo.

DEFLEGMATION, s. f Desflemacion : la
aceion de purgar, o limpiar los cuerpos de la
parte flemosa que contienen en si.

DEFLEGMER , ». a. (quim.) Desflemar : qui-
tar la parte flemosa de alguna sustancia.

DEFLEURI, 1E, p. p. del verbo défleurir , ¥
adj. Sin flor, caida, 0 quitada la flor. )

DEFLEURIR , 2. a. Quitar, o hacer caer la
flor: de los arholes, y plantas. || Desflorar , qui-
tav la flor , ajar :una fruta.

Desfiladero : angostura, ¢
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DEFLEURIR, ». ». Perder, 6 soltar la flor:
los arboles, y las plantas.

DEFLEXION, s. [ (fis.) Deflujo : el acto de
desviarse y aparlarse un cuerpo de su camino,
en virtud de una cansa estrana.

DEFLORATION, s. f Desfloramiento : el
acto de desflorar alguna virgen.

DEFLORE, EE, p. p. del verho déflorer, y
adj. Desflorado.

DEFLORER , v. a.
forzar : una dencella.

DEFLUER, ». n. (estron.) Alejarse mas y
mas un planeta de otro mas tardo , despnes de
su conjuncion.

DEFONGEMENT, 5. m. Desfondo :la aceion
de quitar el suelo 4 una cuba.

DEFONCER , 2. @ Desfondar : quitar ¢ rom-
per ¢l suelo 6 tapa de una cuba, 4 otra vasija.
Vulgarmente se dice deseular.

DEFONCER. ( SE), v. r. Desfondarse una
cuba , quitarsela el suelo.

DEFORME , EE, p. p. del verbo déformer.
Deformado, deforme: afeado, desfigurado.

DEFORMER, w. a. Deformar, desfigurar,
afear , viciar: la forma, ¢ fizura de una cosa.

DEFOUETTER , v. a. (encuad.) Desencorde-
lac : quitar la cuerda y reglas 4 un libro, des-
pues de oreada la cubierta.

DEFOURNE, EE, p. p. del verbo défourner,
y adj. Deshornado , sacado del horno.

DEFOURNER , 2. a. Deshornar, sacar del
horno.

DEFRAT, s. m. Costa, gasto : que se paga 6
abona para mantener 4 alguno , o franquearle
otros dispendios. :

DEFRAYER, 2. a. Costear:el gasto, o los
gastos, que ha hecho, 6 ha de hacer alguno.
Tawnbien es hacerle ef gasto, 6 mantenerle. ||
(fi:) Se dice défrayer la compagnie : hacer la
costa, 6 el gasto en la tertlia, 6 visita, esto
es, divertir, 6 hacer reir 4 los concurrentes; y
4 veces, ser la risa de ellos.

DEFRICHE, EE, p. p. del verbo défricher,
y adj. Desmoutado.

DEFRICHEMENT, 5. m. Desmonte,, descua-
je:de una tierra inculta, que se va & cultivar.

DEFRICHER , 2. a. Desmontar , descuajar :
cortar la maleza, o las raices para beneficiar
una tierra inculla. | ( fig.) Desbastar , desbrozar:
un negocio, una maleria, un arte, una cieucia.

DEFRICHEUR, 5. m. El que desmonta, ¢
descuaja: una tierra inculta para beneficiarla.

DEFRISE, EE, p. p. del verho defriser, y
adj. Desrizado, sin rizes, caido el rizo, quita-
dos los bucles.

DEFRISER ., 2. a. Descomponer, o deshacer
los rizos del pelo.

DEFRONCE, EE,p. p. del verho défroncer,
y adj. Desarrugado, estirado.

DEFRONCER , ». a. Deshacer, descoser jos
pliegues de nna ropa : Desarrugar, estirar nna
cosa arrugada.

DEFROQUE, s. f Espolic , herencia, 0 suce-

3a.

Desflorar, esirupar, o
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sion: de un fraile; ¢ de un caballero profeso
de san Juan.

DEFROQITI‘E ,EE, p.p. del verbo défroquer,
y adj. Desenfrailado, 6 seculavizado.

DEFROQUER , ». a. Despojar : desenirailar.

DEFROQUER (SE), @. r. Secularizarse.

DEFRUCTU, 5. m. ( lat.) Gastos menudos
que hace el que presta su casa y mesa para un
convile & escofe.

DEFRUCTUM, s. m. Jugo de las frutas se-
cas & mitad.

DEFUNER , 2. a. (ndut.) Desaparejar , desen-
capillar : quitar toda la jarcia 4 un palo.

DEFUNT , TE, ad). y 5. Difunto : muerto.

DEGAGE, EE, p. p. del verho dégager, v
adj. Desempeiiado. || Despejado, suelto, sacu-
dido; y tambien desenvuelto.

DEGAGEMENT, s.m. Desempeiio, reden-
cion: de lo que estaba empefiado, 6 cargado. ||
(fiz.) Desasimiento , desapego. || Dégagement
dans un appartement : salida, 6 pasadizo secreto,
puerta excusada. || Escalier de dégagement :
escalera excusada, o secreta.

DEGAGER, . a. Desempeiiar, redimir : lo
que estaba empefiado , 0 cargado. || Librar , des-
envolver: 4 alguno de un embarazo, peligro,
ete. Desapegar, desasir :de una amistad , de los
intereses, ete. || Dégager le fer ( esgr.) Librar
laespada. || Dégager un apparteme 4 un
cuarto una salida excusada, 6 sec | Ce re-
méde a dégagé la téte, la poitrine, ete.: este
remedio ha despejado, 6 descargado la cabeza,
el pecho, ete. || Cet habit vous degage la taifle:
este vestido os hace buen cuerpo.

DEGAGER (SE), ».r. Desembarazarse, li-
bertarse, salirse de un peligro, ete.

DEGAINE, s. f Mala gracia, mala gana,
mal talante. Usase solo en esta frase vulgar, é
ironica : d'un belle dézaine, con gran garbo,
con mucha gracia, con buen talante, enten-
diéndose lo contrario de lo que suenan las pala-
bras. S

DEGAINE, EE, PP del verho dégainer, v
adj. Desenvainado. ;

DEGAINER, . a. Desenvainar, sacar la es-

pada. Usase en estilo jocoso; porque en el serio
se dice firer ['épée; y comunmente como verbo
neutro, ¥ absolutamente. || ( fig. fam. ) Dicese
de un fanfarron, ¢ haladron , brave jusqu’a de-
gainer.

DEGAINEUR, s. m. Espadachin
ciero : alborotador.

DEGANTE, EE, p. p. del verbo déganter, y
ad]. En sus acepciones. : :

DEGANTER, 7. a. Quitar
guantes.

DEGANTER (SE), ». 7. Quitarse los guantes,
descalzarselos. ]

DEGARNI, IE, p. p. del verbo dégarnir, y
adj. en todas las acepeiones del verbo. ;

DEGARNIR, 2. a. Desguarnecer : quitar la
guarnicion, U adornos de alzuna cosa. || Degar-
uir un i_u‘ ¢ quitar la colgadura 4 una cama. ||
Dégarnir une chambre, une maison : desalhajar

: penden-

: descalzar los
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un cuarto, una casa, quitarle los muebles, des.
colgarla. || Dégarnir une /f(ace ¢ desguarnecey
una plaza, sacarle la gnarnicion, 6 la tropa que
la guarnecia.

DEGARNIR (SE), v. r. Aligerarse de Topa
de vestido. :

DEGASCONNER, 2. a. Quitar & un gaseoy
el acento, y modales de su pais.

DEGAT, s. m. Fstrago, desolacion, destrye.
cion. || Gasto, 6 consumo excesivo, que se haes
en una casa : como de lefia, carhon, winy,
aceite, ete. || Hablando de tropas : faire le desgs
es talar la campaia. 7

DEGAUCHI, IE, p. p. del verbo dégauchi,

(car Recorrido : con la garlopa.

DEGAUCHIR , v. a. (arquit.) Recorrer m
madero, 6 piedra, quitandole lo que sobresale
para pnncr!o 4 nivel con lo demas. || ‘Lo mismg
se dice de un terreno en pendiente; y entonees

r.

DEGAUCHISSEMENT, s. m. Recorrido de
un madero, ¢ piedra : igualamiento de un fer-
reno, 6 pendiente.

DEGEL, s. m. Desyelo, blandura : dicese
de la del tiempo, que deshace las nieves, ¢ ¢l
yelo.

DEGELER, 2. a. Deshelar : deshacer, ¢ der-
retir lo que estd helado.

DEGELER, @. n. Deshelarse, irse deshelan-
do : iin rio, una laguna, un estangue.

DEGYNERATION, s. f Degeneracion : qué

. Degenerar : ir perdien-
do una cosa sn primera calidad, ¢ naturalezs,
deteriorandose. Tiene las mismas significaciones
que en castellano en lo fisico, y enlo moral.

DEGINGANDE, EE, adj. ( fam.) Desmat-
ganillado , desmadejado, descuadernado < dicese
de las personas.

DEGLUER, 2. a. Quitar, ¢ despegar la ligs.
|| Se dégluer les yeus : quitarse, 6 limpiarse las
legaiias. | Se dégluer (hablando de un péjaro)
es despegarse de la liga.

DEGLUTITION, 5. f. ( medic.) Deglueion:
el acto de tragar. '

DEGOBILLE, ¥E, p. p- del verbo dégabille
y adj. Vomitado, gormado. Es voz del estib
hajo. :

DEGOBILLER , . a. ( oz baja.) Vomitaty |
gormar : dicese de los tragones, 0 l)ebedO'l'ES»

DEGOBILLIS, s. m. (voz baja.) Vomitook
vomito : lo que se ha provocado despues de um
tragantona, o borrachera. !

DEGOISER , v. a. y n. (ant.) Gorgear, @it
tar, 6 chirriar : los pajaros. || ( fam.) Chantar; |
garlar, desembuchar : decir todo lo que uné M
be, 6 se tiene en el pecho. :

DEGONFLER, 4. a. Quitar 1a hinchazot:§
v. r. Ponerse al estado natural. >

DEGORGE, EE, p. p. del verbo dégorgensl
au’j. D(&wtrampa{lu, desatancado. 4 bo-‘

DEGORGEMENT, s. m. Inundacions &%
sadura , derrame. || Derramamiento, expansiol

v adj. ( arquit,) Enderezado : puesto & nivel. |
1 A l {
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de humores , de la bilis. || Limpia: de los con-
ductos, ¥ caiierias, atrampadas, 6 ataseadas.

PEGORGEOIR, s.m. (artill.) Aguja de punta
de diamante : instrumento que sirve para lim-
piar el fogon del cafion enando esta puerco.

DEGORGER, ». a. Desatascar, desatrampar,
limpiar : un conducto, caiio, ete. | Degorger le
poissor ; sacar la pesca de un estanque, y me-
terla en agua de rio. || Dégorger un cheval :
pasear un caballo para que s¢ le disipe alguna
hinchazon.

DEGORGER (SE), .
Tios.

DEGOTER, 2. a. ( fam.) Dislocar : sacar una
cosa de su lugar. || Desbancar : echar & uno de
supuesto, o empleo.

DEGOURDI, IE, p.p. del verbo dégourdir,
v adj. Desentumecido , desentorpecido. || Como
sustantivo es : avivado, astuto, desparpajado,
despabilado.

DEGOURDIR, . a. Desentumecer, desen-
torpecer, desencoger. || (fig.) Avivar, agilitar,
despabilar : 4 una persona, anles ruda, y enco-
gida. || Faire dégourdir de leau : quebrantar
el agua, quitarle el frio, arrimindola 4 la
lumbre.

DEGOURDIR (SE), ». ». Desentumecerse. ||
(fig.) Avivarse, despabilarse , afinarse : hacerse
habil, capaz, ete. .
DEGOURDISSEMENT, 5. m. Desencogi-
miento , 0 soltura : de algun miembro entume-
cido, 6 entorpecido.

DEGOUT, s. m. Desgana, inapetencia, has-
tio : en el comer. || (fig.) Tédio, aversion, re-
pugnancia : que se tiene & las cosas, y & las
personas. || Disgusto, sinsabor.

DEGOUTANT, TE, adj. Asqueroso : lo que
da asco. || (fig.) Desagradable, repugnante. [
Fastidioso, enfadoso.

DEGOUTE, EE, p. p. del verbo dégouiter,
y adj. Desganado, fastidiado.

DEGOUTER , v. a. Quitar la gana, 0 el ape-
tito: en las cosas de comer. || Quitar el gusto,
61a gana : de ver, querer, 6 hacer alguna cosa.

) Fastidiar, causar hastio, repugnar.
OUTER (SE), v.r. Disgustarse, fasti-
diarse, cansarse : de una cosa, 6 de una persona.
|| Desganarse, perder la gana : se entiende de
comer, cuando se dice absolutamente.
DEGOUTTANT, TE, adj. Lo que gotea, 0
o que esté goteando, 6 chorreando.

DEGOUTTER, . n. Gotear, chorrear, des-
tilar.

DEGRADATION, s. f. Degradacion : priva-
cion de algun grado , honor, o privilegio. || De-
gradacion : de los colores , de las tintas, en una
pintura. || Tala, asolamiento : de los campos.

DEGRADE, EE, p. p. del verbo dégrader,
y adj. Degradado. 4

DEGRADER, 2. a. Degradar, deshonorar a
alzuno : de los grados, honores, 6 privilegios
que tenia. || Degradar : las tintas, los colores las
luces en una pintura. || Asolar, arrasar : cam-
pos, bosque, edificios, etc.

r. Desaguarse : los
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DEGRAFE, EE, p. p. del verbo dégrafer, y
ady. Desabrochado.

DEGRAFER, v. a. Desabrochar, desatar,
soltar : lo que estaba atado, prendido, o cogido
con corchetes, presillas, alfileres, ete.

DEGRAISSE, EE, p. p. del verbo dégraisser,
y adj. Desengrasado, desensebado. || Desustan-
ciado. | Enflaquecido. 5

DEGRAISSEMENT, 6 DEGRAISSAGE, s.
m. La accion de desengrasar, 6 desengordar.

DEGRAISSER , 2. a. Quitar la gordura, el
seho, lo graso : 4 un puchero, a un caldo. |
Quitar la grasa, ¢ las manchas : de la ropa. ||
Desainar, enflaquecer : & un hombre. || Desen-

: el pelo. || Desustanciar : las tierras.

DEGRAISSEUR., s. m. El quitamanchas, 6
sacamanchas.

DEGRAISSOIR , s. m. Desmugrador : instru-
mento que sirve para torcer la lana, y sacarla
la jubre despues de lavada.

DEGRAPPINER, 2. @. (ndut.) Separar dos
buques aferrados con los cloques. || Sacar un na-
vio que esta en el hielo.

DEGRAS, s. m. El aceite de pescado, que ha
servido para adobar las pieles.

DEGRAVOIMENT, s. m. Socava, descalza-
miento, ¢ descarnamiento : que hacen las aguas,
que lamen y comen el pie, 6 cimiento de una
pared, estacada, et .

RAVOYE , p» p- del verbo degra-
yer, Y adj. Descalzado, descarnado, soca-
vado.

DEGRAVOYER, ». a. Comer, descalzar
soeavar : dicese de las aguas cuando descarnan
una pared , una estacada, por el pie, o cimiento.

DEGRE, s. m. Fscalera: de una casa, de nn
templo. Tambien el peldaiio, escalon, o grada,
de la misma escalera. || ( fig.) Grado : en digni-
dades, titulos, i honores. || Grado, punto : col-
mo 6 extremo 4 que llega la intension, calidad,
6 fuerza de una cosa. || Degrés, pl. Gra-
dos : los que se confieren en las Universidades.
|| Grados : los que dividen un eirculo. || Grados:
los de parentesco.

DEGREER, 6 DESAGREER, 2. a. Desapa-
rejar, quitar el aparejo & un mavio : y tambien
desmantelar.

DEGREVEMENT, s. m. Descargode un gra-
vimen.

DEGREVER, ». a. Descargar de un gravi-
men. z

DEGRINGOLE, EE, p. p. del verbo dégrin-
goler. Bajado de brinco.

DEGRINGOLER , 2. a. (wnlg.) Bajar cor-
riendo , 6 mas que de paso, 6 de un brinco.

DEGROSSAGE, s. m. Adelgazamiento.

DEGROSSER , v. . Disminuir una barra de
hierro, t olra cosa.

DEGROSSI, s. m. Banco : de tirador de oro.

DEGROSSI, IE, p. p. del verbo degrossir, y
adj. Desbastado.

DEGROSSIR , 2. . Deshastar : un madero,
un canto, para labrarlo despues. || (fig.) Desbas-

tar : una materia antes de tratarla a fondo.
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DEGUENILLE , KE, adj. Desguifiapado,
arambeloso , andrajoso.

DEGUERPIR, ». nr. (fig. fam.) Aventarse.
alufarse : irse de un Ingar por miedo, elc. |
(for.) Dejar, abandonar : la posesion de una
herencia.

DEGUERPISSEMENT, s. m. (for.) Deja-
cion, abandono : de una herencia.

DEGUEULER, . n. (vude.) Vomitar, pro-
voear, lanzar : dicese de los tragones, o hehe-
dores.

DEGUIGNONNER, . a. (fam.) Mejorar la
suerle, cspegiulpmljlc en (:Ijllt‘j__’,u.

DEGUISE, EE, p. p. del verho déguiser, ¥
adj. Disfrazado.

DEGUISEMENT, s. m. Disfraz, mascarilla.
|| ( fig.) Disfraz, embozo, rebozo : doblez del
animo , simulacion.

DEGUISER, v. a. Disfrazar, enmascarar : 4
una persona para no ser conocida. || (fig.) En-
cubrir, fingir, disimular : la voz, la letra, el
estilo, ete. || (id.) Disfrazar, dorar : dar & una
cosa un color y forma engaiiosa.

DEGUISER (SE), . r. Disfrazarse. I (g
Encubrirse, fingir, disimular: su earacter,
opinion.

DEGUSTATION, s. /. Catadura, cata : prue-
ba que se hace de los licores gustandaolos.

DEGUSTER , 2. a. Probar los licores al
gusto.

DEHALE, EE, p. p. del verbo dehdler. En
si sc'uii(_lu.

DEHALER , ». a. Quitar de la cara o curtido
por el sol, o el aire.

DEHANCHE, EE, adj. Descaderado, derren-
gado :en el modo de andar.

DEHARDE, EE, p- p- del verbo deharder, v
adj. Destraillado, soltado. y

DEHARDER , v. a. Destraillar, soltar los
Perros : en una cazeria.

DEHARNACHE, EE, p. p. del verbo déhar-
.‘mc.'/n:r, y adj. Desenjaezado.

DEHARNACHEMENT, s m. La accion de
desenjaezar un caballo; y de quitar-las guarni-
ciones 4 las caballerias de tiro.

DEHARNACHER, v. a. Desenjaezar, quitar
¢l aderezo : 4 los caballos. Hablando de béstias
de tiro, es quitar las guarniciones.

DEHORS (LE), s. m. El exterior de cualquier
cosa, 0 la parte de a fuera. || Las obras exterio-
res : hablando de una plaza, ¢ fortaleza. || Les
dehors, pl. Los alueras , los. alrededores : de una
poblacion. || ( fiz.) El exterior, la exterioridad :
y asi se dice sauver les dehors, guardar com-
postura , 6 modestia, tener modo.

DEHORS, adv. Fuera , & fuera. || En dehors :
hacia fuera, a fuera. || Au dehors : por fuera,
pord fuera. || De dehors : de a fuera, de la parte
de & fuera.

DEICIDE, 5. m. Deicidio : solo se dice de la
muerte dada & Cristo nuestro Sefior por los ju-
dios. || Deicida : solo se aplica 4 los judios que
dieron la muerte 4 Cristo.

DEIFICATION, s. f Deificacion.

/
su
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DEIFIE, EE, p. p. del verbo de
Deificado, divinizado.

‘ﬁ!"?' 2 ¥ Rr’{r

I]!ﬁll-‘l ER, v. n.])le-iﬁ(';u', divinizar : poner g |
el numero de los dioses, como hacian log Ro.
manos con sus emperadores. || (fi.) Endiosgy:
.':ns:llv';ul_- @ uua persona con ex esivas alabanzz;,

]JI-.ISI.I]}‘M()\II', y & [ Temor superstieiog
de los Dioses. 7

DEISME, ¢ m. Deismo : el sistema dely
que reconocen tm dios, sin admitir culio uj pe. |
velacion. |

i Hiilb’i'l:'.‘. 5. m. /- Deista el que sigue,
afecta seguir el sistema del deismo,

DEITE, s. [ (poet.) Deidad, nimen.

DEJA, ady, de :‘t}'m‘ﬂu_ Ya.

DEJECTION, s. f. (medie,
deposicion : de un enfermo,

DEJETE, EE, p. p. del verbo dejeter, y ad,
Alabeado, eombado. :

DEJETER, ». %, ¢ SE DEJETER, 2. 1, Ak
bearse, bornearse : la madera,

DEJFUNER, 6 DETEUNE, . m. Desayun,
almuerzo, || Déjeuncr-diner : almuerzo-comid,
almuerzo grande. I Déjeuner : juego de plato
taza con su tapadera. || Servicio de cafe, d &

DEJEUNER, «. #. Desayunarse : almorzn

DEJOINDRE, @. a. Desunir, despegar:se-
parar lo que estd unido, 6 pegado, como ma
deras, piedras.

DEJOINDRE (SE), . r. Desunirse, despe
garse : dicese de obras de carpinteria, o dedl
bafiileria.

DEJOINT, TE, p. p. del verbo déjoindre, |
ad]. T.]E'\ITIIEI(h!,‘lil‘il}f‘gadu.

DEJOUE, EE, p. p. del verbo déjouer,]
adj. en su sentido.

DEJOUER., . a. Engafiar : estorhar, al
vesar las acciones de alguno.

DEJOUER , v. . (ndut.) Largar bandes
zallardete, ete.

DEJUC, s. m. El tiempo de levantarse ls
gallinas ; y el de levantarse de cama los viejos

DEJUCHER , 2. a. y #. Echar las gallinasdé
gallinero, y tambien salir ellas. || (/ig-) Echart
uno de un puesto eminente, arrojarle.

”F.].,-.\‘ ady. de /f{;,"ar‘. De alld, de alli.ﬂ Aw
deli, 6 par-defa : mas alla, de la otra parle.

DELABRE, EE, p. p. del verbo délabrer, ]
adj. Destrozado , arruinado. |

DELABREMENT, s. m. Ruina, destrof
destruccion : estado de ruina. ;

DELABRER, 2. a. Destrozar, destruir, ed#
4 perder : muebles, vestidos, ete. | (fig-) Der
rotar : un ejército, || Arruinar el caudal, 1%
bienes, la salud.

DELABRER (SE), 2. r. Arruinarse &
trutrse. :

DELACE, EE, p. p. del verbo délacer, Yl
Desatado, aflojado, desabrochado.

DELACER . 2. a. Desatar, aflojar : cordon:
cinta, 6 lazo, que tiene ajustada alguna part

) La caman, ||

del cuerpo. ) Lien®
DELAL, s. m. Dilacion, demdra. Tam ldc“ ‘
término, o plazo, que se pide. 0 se concede. .

DEL

DELATISSEMENT, 's. m. Desamparo , aban-
dono : dicese de las personas. || (est: feg.) Deja-
cion : de bienes. |

DELAISSE, EE, p. p. del verbo delaisser, y
odj. Dejado, desamparado, abandonado.

DELAISSER, %. a. Dejar, abandonar, desam-
parar 14 una persona.

DELARDEMENT, s. m. (arquit.) Disminu-
cion de los peldafios de una escalera de caracol,
sea de nabo, 1 de ojo.

DELARDER, . . (arquit.) Dispalmar, cha-
flanar : los 4ngulos de un madero.

DELASSE, EE, p. p. del verbo delasser, ¥
adf. Descansado.

DELASSEMENT, s. m. Descanso, recreo,
reereacion : dicese del cuerpo, y tambien del
inimo.

DELASSER, ». a. Dar descanso, aliviar de
una fatiga : asi al cuerpo, como al animo.

DELASSER (SE), 2. r. Descansar, tomar al-
gun deseanso, alivio, 6 recreo : despues de una
faliga del animo, ¢ del cuerpo. || ( fam.) Desen-
sebar.

DELATE, EE, p. p. del verbo délater, y ad].
Delatado.

DELATER, v. a. Delatar : acnsar.

DELATEUR, s.m. Delator : el que delata.

DELATION, s. f Delacion.

DELATTER, ». a. (arquit.) Deslatar : quitar
las latas de un techo, 0 tejado.

DELAVE, EE, adj. Deslavazado : dicese
del color demasiado hajo.

DELAVER, 7. «. Deslavazar: dicese del tinte,
o color que se aclara demasiado.

DELAYANT, TE, adj. Diluyente : dicese del
remedio que suelta y poue corrientes los hu-
mores.

DELAYE, EE, p. p. del verho deélayer, y
adj. Desleido, diluido, disuelto,

DELAYEMENT, s. m. Desleidura, dilnicion.

DELAYER, v. a. Desleir : una cosa en algun
licor. || (medic.) Diluir : los humores.

DELEATUR, s. m. (impr.) Voz lat.:signo
para indicar lo que se debe borrar.

DELECTABLE, adj. Deleitable : aquello
en que se halla'deleite. | Delectable : aquello
en que se siente delectacion.

DELECTATION, s. f- Deleitacion : y delec-
tacion , en sentido moral.

DELECTE, EE, p. p. del verbo délecter, y
adj. Deleitadn, delectado.

DELECTER, 2. a. Delectar : causar delecta-
cion, || Deleitar : dar deleite.

DELECTER ( SE), . r. (fam.) Regodearse,
regoslarse.

DELEGATION, s. f Delegacion : sustitu-
cion de jurisdiccion, autoridad , ete.

DELEGATOIRE,; ad). Delegatorio : se dice
de los reseriptos, O comisiones pontificias,
concedidas & crertos jueces.

DELEGUE, EE, p. p. del verho déléguer, ¥
adj. Delegado.

DELEGUER, v. a. Delegar, comisionar.
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DELESTAGE, s. m. Deslastre :
deslastrar un nayio.

DELESTE, EE, p. p. del verbo delester, y
adj. Deslustrado : el navio sin lastre.

DELESTER , ». a. Deslastrar : quitar el lastre
a un buque.

DELESTEUR, s. m. Deslastrador :
quita el lastre & un navio. :

DELETERE, adj. (medic.) Mortal : perni-
€1050.

DELIAISON , s. f (arquit.) Despiezo : de la
trabazon de los sillares.

DELIBERANS, s. m. pl. Votantes : los que
deliberan, que tiene derecho de deliberar y re-
solvar en un asunto.

DELIBERANT, TE, adj. Irresoluto, indeciso.

DELIBERATIF, VE, adj. Deliberativo. Di-
cese solo del géunero, y del voto : genre délibe-
ratif : voiv delibérative.

DELIBERATION, s. f Deliberacion, 0 eon-
sulta. || Deliberacion, ¢ resolucion.

DELIBERE, 5. m. {for.) Suspension en un
juicio, por tener que reconocer el jnez los autos.

DELIBERE, EE, p. p. del verbo délibérer, y
adj. Deliberado. || Resuelto, libre, desahogado.
|| Pe propos délibéré , adv. De proposito.

DELIBEREMENT, adv. Libremente, resuel-
tamente, con desahogo, sin empacho.

DELIBERER, 7. a. y n. Deliberar : consultar.
|| Deliberar, determinar, resolver.

DELICAT, TE, adj. m. f. Delicado : por lo
delzado, lo fragil, lo primoroso, lo fino, lo re-
galado, etc. || (fig.) Delicado : por lo arduo, 6

iesgado : y tambien por lo escrupuloso, des-
contentadizo, 6 nimio.

DELICATE, EE, p. p. del verbo délicater, y
adj. Amimado : eriado con mimo, y delicadeza.

DELICATEMENT, ade. Delicadamente, fina-
mente, primorosamente.

DELICATER, ». a. Amimar : eriar con de-
masiada delicadeza, y mimo.

DELICATESSE, s. f Delicadez, delicadeza:
dicese de las cosas, y de las personas. || Delica-
deza: regalo en el trato, 6 crianza. || Delicatesse
de conscience : escripulo de conciencia. | Les
délicatesses de la langue : las finuras, o primo-
res de la lengua.

DELICE, s. m. Deleite : gusto, regalo.

DELICES, s. f pl. Delicias : deleite, gusto ,
recreacion especial.

DELICIEUSEMENT, ady. Deliciosamente ,
delicadamente, regaladamente.

DELICIEUX, SE, adj. Delicioso : por cosa
deleitosa, agradable & los sentidos.

DELICOTER, @. n. SE DELICOTER, . r.
( picad.) Desencabestrarse : soltarse una caballe-
ria del eabestro.

DELIE, EE, ad/. Delicado, fino, delgado. ||
(fig.) Sutil , agudo : en materia de ingenio.

DELIE, EE; p. p. del verbo délier, y adj.
Suelto, desatado.
DELIER , ». a. Desliar, desatar. [| (fig.) Ab-

el acto de

el que

solver, remitir : los pecados. || Relajar, relevar:
de un voto, de una obligacion.
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DELINEATION, s. f Delineacion : delinea-
iniento.

DELINQUANT, . m. (for.) Delincuente,
contraventor, transgresor.

DELINQUER, . . Delinquir :
algun precepto. ’ /

DELIQUESCENCE, s. f (quim.) Delincues-
cencia, licuacion de unasal por la humedad del
aire.

DELIQUESCENT, TE, adj. Delincuescen-
te, propenso & la licuacion.

DELIQUIUM, s. m. Licuacion, solucion. ||
Desmayo.

DELIRE, 5. m. Delirio, desvario.

DELIT, s. m.( for.) Delito, crimen. || (arquit.)
Contralecho : lecho diferente que el que tenia
la piedra en la cantera. i

DELITER, 2. a. (arquit.) Poner las piedras
en un edificio fuera del lecho natural que tenian
en la cantera.

DELITESCENCE, 5. f. (medic.) Delitescen-
cia , desaparicion siibita de un tumor.

DELIVRANCE, s. f Entrega, 6 entrega-
miento : de alguna cosa en mano propia. | Pre-
servacion, libramiento : de un mal, de un pc_li-
gro. |I Restauracion : de un puchl{), o pais ,
sojuzgado , oprimido. || Soltura, libertad : con-
cedida & wn preso. | Alumbramiento, parto
feliz : de una muger.

DELIVRE, s. m. (cirug.) Pares, secundina,
placenta.

DELIVRE, EE, p. p. del verbo delivrer, y
adj. Entregado. || Libre : puesto en libertad.
|| Librado : de algun riesgo. || Alumbrado : da-
do a luz.

DELIVRER, ». a. Entregar : poner en mano.
|| Liberiar : 4 uno. || Librar: de algun riesgo. ||
Soltar : dar libertad 4 los presos. || Asistir: & un
narto.

DELIVRER (SE), 4. r. Salir de su embarazo :
parir una muger.

DELIVREUR , 5. m. Libertador.

DELOGE, 'I-:fF..p. p- del verbo déloger, y ady.
Desalojado : mudado de casa.

DELOGEMENT, s. m. Mudanza de casa, 6
posada.

DELOGER , . a. Desalojar: echar, 6 hacer
salir del alojamiento, de la casa, de un lugar,
0 puesto comodo, ¢ ventajoso.

DELOGER, 2. n. Desalojar, mudarse : de
casa , de posada, de sitio. || (proe.) Dicese de-
loger sans trompeite : irse, escaparse i cencerros
tapados.

DELONGER, 2. a. (cefrer.) Desempiolar :
quitar la pihuela 4 los halcones.

DELOT, 5. m. (naut.) Guardacabo : especie de
anillo concavo de hierro, para que no se rozen
y corten dos cabos que se cruzan.

DELOYAL, LE, adj. Desleal, pérfido, fe-
mentido,

DELOYALEMENT , adv. Deslealmente : con
deslealtad.

DELOYAUTE, s, f Deslealtad, perfidia.

quebrantar

de
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DELPHINIUM, 6 PIED - IV ALOUKTTE,, |

m. Delfinio, eonsélida : planta.
DELTOIDE, s. m. Deltoide : museuly trian.
gular, entre el brazo y las costillas,
DELUGE, s. m. Diltivio : tiene las misms
acepciones que en castellano, en el sentidg pr-
pio, ¥ en t‘l’ﬁ;:i}r.'ldo.

DELUTE, EE, p. p. del verbo défuter. Dy |

pegado : quitado el luten.

DELUTER » . a. Despegar:: ([lli{al‘ €l lntey |

con que se tapan las vasijas para destilar,
l'Jli,\l,-\(}i)(LlE:L. 5. J- Demagogia : pasion d;

dominar en una faccion.

~ DEM AGOGUE, s. m. Demagogo : gefe de

faccion.

DEMAIGRIR, v. a. (arquit.) Dc.~galgar:1t-'

bajar algun madero, 6 piedra.

DEMAIGRISSEMENT, s. m. ( arr{uit.j Des
galgue: el rebajo que se hace 4 los madergs,
sillare AT

DEMATLLOTTE, EE, p. p. del verho démal
loter, y adj. Desenvuelto, desfajado.

DEMATLLOTTER, 2.a. Quitar la envoltu,
0 las mantillas, & una criatura : desenyolvel,

DEMAIN, s. m. Manana, ¢l dia de maiiaie.|
Avant que demain soil /J(l.s.s(; rantes fque pas
maiana.

DEMAIN, adv. Mafiana. || Demain mati,
6 au matin : manana por la manana. || Dema
au soir: manana por la noche, ¢ a la noche

Aprés-demain : pasado mafiana.

DEMANCHE, EE, p. p. del verbo
cher. Quitado , 6 dejado el mango.

DEMANCHEMENT , 5. m. Desmangue,
quitar el mango. || Tocar el violin en. cuatl
mano.

DEMANCHER, 2. a. Quitar ¢l mango d &
gun instrumento. || Tocar en cuarta mano #
violin. i

DEMANCHER (SE), v. r. Salir mal algut
negocio.

DEMANDE, s. f Peticion , demanda: y &
estilo familiar pedidura. || Pregunta , cuand)
se pide respuesta; y en este caso tambien sé [
ce demanda. || (for.) Demanda, o acclonigi|
se pone en jushic .

DEMANDE, EE, p. p. de demander, y 4
Pedido , demandado.

DEMANDER, 2. a. Pedir : un favor, ele.4|
Pedir : por exigir , requerir, una otra cos|
Desear , apetecer. || Preguntar, hacer una pe
gunta esperando respuesta. || Preguntar por alge
no. || Dar ¢ presentar un ]1L'd;|]1§::110, para 08
tener alguna provision de justicia. e

DEMANDER , v, . Demandar : peditdé
puerta en puerta. i

DEMANDEUR, SE, s. Pedigiieiio, pedigo:
el que pide con importunidad. | Deﬂ?ﬂ’”kw'
demanderesse : Demandador, actor :_d_lCESB
litigante que pone la demanda en juicio.

DEMANGEAISON, s. £ Gomezon, picaioi:

S . ; A
|| (fig.) Prarito, flujo : gana vehemente de ‘.

cer alguna cosa.

DEMANGER, . . Picar; dar picazon; &

deéman s
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mezon, hacer cosquillas:la cabeza, los pies,
las manos, i ofra parte del cuerpo. || ( fig. fam.)
Dicese les pieds lui démangent : los pies le bu-
llen, 6 por decir, que alguno esti deseando
salir, irse o bailar.|| Les mains, 6 les doigts lii deé-
mangent : desea camorra , 6 se esta deshaciendo
por veiiiv. | La peaw lii démange : el cuerpo
le pic]e camorra.

DEMANTELE, EE. p. p. del verbo déman-
teler, y adj, Desmantelado.

DEMANTELER , ». a. Desmantelar ; arrasar
las fortificaciones y muros de una plaza.

DEMANTELLEMENT, s. m. Demolicion ,
arrasamiento: de una plaza, o fortaleza.

DEMANTIBULER , 2. a. (ant.) Desquija-
rar. || Usase en estilo figurado y familiar el par-
ticipio pasivo démantibulé, por decir desgo-
bernado, desharatado, descuadernado, descom-
puesto : hablando de muebles y alhajas.

DEMARCATION, s. f Demarcacion, se-
fialamiento de limites. || Ligne de démarcation :
linea de demarcacion : la mandada tirar en el
globo por Alejandro VI, para terminar las
contiendas de Castellanos y Portugueses , sobre
las conquistas del nuevo mundo.

DEMARCHE, s. f El paso, el andar, el
modo de andar : de una persona, | (fig.) Paso,
accion, movimiento : en el modo de gobernarse,
y pertarse.

DEMARIE, EE, p. p. del verho démarier.
Descasado.

DEMARIER , 2. a. Descasar : declarar nulo
el matrimonio.

DEMARQUER, «. a. Quiiar ¢ borrar la se-
fial de una cosa.

DEMARQUISER , . a. Apear 4 uno del ti-
tulo de marqués, haciendo ver que no lo es.

DEMARRAGE, s. m. La accion de un navio
Llllc ]:{ll]lpe S’.];“- ﬂf{!ﬂl 5.

DEMARRE, EE, p. p. del verho démarrer.
Desamarrado.

DEMARRER , %. a. (naut.) Desamarrar : sol-
tar lo que estd amarrado. || ( fig. fam.) Mover
de un lugar 4 otro una cosa pesada.

DE;‘.MA]’.I{FR, v. n. Desaferrar, zarpar : un
navio para partir. (fig.) Dicese ne démarrer: no
moverse, no menearse de un parage.

DEMASQUE, EE, p. p. del verbo démasquer,
¥ adj. Con la méscara quitada. || (fig.) Descu-
bierto, dado 4 conacer.

DEMASQUER, ». a. Quitar la mascara, 6
mascarilla, 4 una persona. || ( fiz.) Quilar el velo,
deseubrir una cosa. Hablando de una persona,
[ hn!‘erla conocer tal como es,

DEMASTIQUER, v. a. Despezar una cosa,
pegada con mdsticis, ¢ alméiciga.

DEMATAGE, s. m. (ndut.) Desarholo.

DEMATE, EE, p- p- del verbo démater, y
adj. Desarbolado. §

DEMATER,, . a. Desarbolar un navio : qui-
tarle. 6 derribarle los mastiles.

DEMATERIALISER , 2. a. (guim.y Separar
la materia: dematerializar.

——
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. m. Diferencia , disputa, ecues-
tion : y tambien desavenencia.

DEMELE, FE, p- p. del verho déméler, v
adj. Desenredado, deslindado, aclarado, termi-
nado:

DEMELER, . a. Desenredar : lo enredado. |
Separar : lo mezclado. || ( fig.) Distinguir, co-
nocer : lo confundideo, o revuelto con otras co-
sas, || Discernir : una cosa de ofra. || Aclarar,
porer en claro : lo cbscuro, y eonfuso. || Dispu-
lar flilr}'{' r con alguno.

DEMELER (SE), v. r. Desenredarse : salir de
alguua difieultad, o empeiio.

DEMELOIR , 5. m. Peine para desenredar el
selo. wiin

DEMEMERE, EE, p. p. del verbo deémem-
brer, v adj. Desmembrado,

DEMEMBREMENT, s.m. Desmembracion:
dicese de un cuerpo material y de un cuerpo po-
litico. || Desmembramiento : dicese de la parte
desmembrada.

DEMEMBRER , 2. a. Desmembrar : hacer
cuartos, 6 pedazos de un cuerpo. || (/i) Se dice
desmembrar un estado, un pais.

DEMENAGE, EE, p.p. del verho déména-
ger, 'y adj. Mudado : de casa.

DEMENAGEMENT, s. m. Mudanza de casa:
se toma por la mudanza de los muebles, 6 tras-
Log, TaR

DEMENAGER, #. a. y . Alzar ¢ levantar
la casa, mudarse de casa.

DEMENCE, s. " Demencia : locura. ?

DEMENER (SE), 2. r. ( fam.) Revolverse,
menearse, bullirse: pernear, trabajar, para con-
seguir alguna cosa. .

DEMENTI, s. m. El cargo que se hace a al-
guno de haber mentido. || Donrer unr dément
a quelgu’un, es decirle que miente, 6 miente
vmd. || (fig.) Repulsa, ¢ desaire : que lieva el
que no cousigue lo que emprende,

DEMENTI, IE, p. p. del verbo démentir, v
ady. Desmentido. ;

DEMENTIR, 2. a. Desmentir : decirle 4 uno
que miente. || Negar la verdad de una cosa, des-
menlir. || ( fig.) Hacer ver lo contrario, contra-
decir : aplicase a las cosas.

DEMENTIR (SE), v. r. Dejar de ser quien
fue : no ser ya el mismo, 6 ¢l que eva. || Con-
tradecirse. || Desdecir, de sus buenas calidades. ||
Perder de su buen estado. || No ser constante.
Aplicase 4 las personas y 4 las cosas. || Desmen-
tirse, veneerse : hablando de una pared, de un
techo.

DEMERITE, s. m. Demérito, desmereci-
mienlo.

DEMERITER, . n, Desmerecer : hacerse
indigno de premio , favor, ¢ concepto.

DEMESURE, LE, - p- del verbo démesurer,
y adj. Desmesurado, desmedido, descomunal.

DEMESUREMENT, adv. Desmesuradamen-
te , desmedidamente, fuera de medida, desco-
munalmente.

YEMETTRE, 2. a. Desconcertar. dislocar

Bl
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¢l pie, la muiieca, ete. || Deponer, apear: de
algun empleo, cargo, ele. = )

DEMETTRE (SE), v. 7. Hacer dimision, 0
dejacion : de un empleo, 6 cargo. i

DEMEUBLEMENT, s. m. Desalhajamiento:
de una casa.

DEMEUELER , . a. Desamueblar, desalha-
jar: quitar los muebles, ¢ trastos de un cuarto,
de una casa.

DEMEURANCE, s. f habitacion.

DEMEURANT , TE, adj. El que habita , o
vive en tal parte : Jean, demeurant a la rue
neuve , Juan que vive en la calle nueva. Con el
género femenino es voz forense, || Au demeu-
rant , ady. (fam.) Por lo demas, en lo restan-
e,

DEMEURE, s. f Morada, hiabitacion, vi-
vienda: dicese de la casa ¢ domicilio fijo. || Re-
sidencia , asiento : hablando del pais, 0 pueblo
en que uno vive. || Mansion , parada : el tiempo
que uno se detiene en una c-iudad_, puerlo, 0
tierra.|| (for.) Moratoria, plazo, dilacion.

DEMEURE, EE, p. p. del verbo demeurer.
Quedado; permanecido.

DEMEURER, ». 7. Morar, vivir: tener la
casa ¢ habitacion en tal pueblo, calle, etc.
Quedar, G restar : dicese del residuo de alguna
cosd. || Quedar por permanecer. | Tardar, dete-
nerse: en salir, vemir, ete. || Pararse, detenerse:
enalgan sitio, 6 parage. || Cortarse: en una ha-
renga, informe , sermon.

DEMI, adv. Medio, casi, no enteramente:
demi-mort, medio muerto, semidifunto : de-
mi-fou, medio loco. || A demi, ady. Imperfec-
tamente, no enteramente:a medio hacer, & me-
dio acabar, 4 medio saber, etc.

DEMI, IE, adj. sing. Medio, media : mitad
de una cosa : une livre et demnie, libra y me-
dia: un pied ct demi, pié y medio.

DEMIE, s. f- Media:se entiende hora. || La
demie a sonné: ha dado la media.

DEML-CERCLE, s. m. Semicircalo.

DEMI-DIAMETRE , 5. m. Semididmetro.

DEMI-DOUZAINE, s. [ Media docena.

DEMI-HEURE, s. f Media hora.

DEMI-LUNE, s. f(fort.) Media luna.

DEMI-METAL, s. m. Semimetal.

DEMI-MOT , 5. m. Media palabra.

DEMI-PIQUE, s. f Media pica.

DEMI-SETIER , 5. m. Cuartilla : medida de
Jiquidos.

DEMIS , SE, p. p. del vertho démettre, ¥
adj. Desconcertado, dislocado: y p. p-de se de-
mettre. Depuesto.

DEMISSION, s. f Dimision, dejaeion : de
un erapleo, 0 cargo.

DEMISSIONNAIRE, s. y adj. La persona
en cuyo favor se-hace una dimision.

DEMOCRATE , s. Democrata : partidario
de la democracia.

DEMOCRATIE , 5. f Democracia : gobierno
popnlar.

DEMOCRATIQUE, ad;. Demociatico : lo
perteneciente & la democracia.

ey H8 =—
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DEMOCRATIQUEMENT , adv. Démoerit;.

camente : en forma_democratica, 4 lo democrs. |

tico.

DEMOISELLE, s. /i Seforita : tratamienfo
que se daba en otro tiempo & las doncellas np.
bles; y hoy es comun a todas las solteras:de
familias decentes, con el cual se las distingue
de las easadas. || Camarera, doneella, eriady:
que sirve & una sefiora principal.|| Pison : ejert

mazo con que se pisona un empedrado. || Espe: |

cie de inseclo volante de cuatro alas. || Gallipa
de Numidia.

DEMOLI, IE, p. p. del verbo demolir, D¢
molido.

DEMOLIR, «. a. Demoler, derribar , echar
abajo un edificio , i otra fabrica.

DEMOLITION, s. £ Demolicion, derribo, |
Démolitions , pl. Derriho : los materiales de nn
fabrica, 0 casa demolida.

DEMON , 5. m. Demonio, diablo. || Espirity,
6 génio : en sentido gentilico, y estilo poetico.

DEMONIAQUE, adj. y s. m. Demoniaco,
endemoniado, espiritado.

DEMONOGRAPHE, 5. m. Demonografo: air
tor que ha escrito de endemoniados y energi-
1 encs.

DEMONOMANIE, 5. f* Demonomania: ira
tado sobre los demonios y endemoniades.
Creerse poseido del demonio, endemoniade.

DEMONSTRATEUR , s. m. Demostrador:
dicese del profesor de quimica, boténica y ana
lomia.

DEMONSTRATIF , VE, adj. Demostrativo: |

dicese de lo que convence, y persuade. || De-
mostralivo : uno de los tres géneros en la elo-
cuencia : y una clase de pronombres en Ia gra-
maltica.

DEMONSTRATION, 5. f. Demostracion: ¢l
zu‘j.;mm‘utu que hace t:\idi:'[m‘ alguna cosal
prueba convincente. || Demostracion : muestrd,
sefial de agrado. |

DEMONSTRATIVEMENT, adv. Demostra-
tivamente, con evidencia, convincentemente.

DEMONTE, EE, p-p. del verho démanter, |
v adj. Desmontado, apeado, desarmado. || (/&)
Desconcertado, aturdido , confundido. 7]

DEMONTER, ». . Desmontar, apear : qi |
tarle 4 uno el caballo, dejarle a pie. || Tambiet
es derribar el caballo al gimete. || Desmontar:i [
artilleria , una escopeta. || Desarmar : und migor |
na, 1 olra cosa que tiene varias piezas. | ()
Desconcertar, desharatar : y_ tambien aturdir,
confundir, desarmar. :

DEMONTRABLE, adj. Demostrable : I
que se puede demostrar, ¢ hacer de ello ¢ |
moskraeion. 3

DEMONTRE, EE, p. p. del verbo démon-
trer , y ady, Demostrado. .

DEMONTRER, 2. a. Demostrar ; hacer €t
dente alguna cosa. )

DEMORALISATION, 5. £ (v0s aueva) D&
moralizacion. L

DEMORALISER,, . a. (voz nue¢a.) Det® |
ralizar : hacer perder 4 uno la buena moral:

DEM

DEMORDRE, 2. n. Soltar el bocado, 6 la
presa: aplicase solo 4 perros y lobos.||(fig.) Des-
aferrarse , desistir , desprenderses de una idea,
opinion , ete.

DEMOUVOIR, ». a. (for.) Separar, apartar:
4 uno de algun intento, 6 de sus intereses.
{Tsase regularmente en el infinitivo.

DEMUNI, IE, p. p. del verbo demunir , ¥
adj. Desguarnecido, sin defensa.

DEMUNIR , 2. a. Desgnarnecer, desproveer,
dejar sin pertrechos, y defensa: vua plaza.

DEMURE, EE, p. p. del verbo démurer, ¥
adj. Abierto : derribado.

DEMURER, . a. Volver a abrir en una pa-
red una puerta, 6 ventana quese habia conde-
yado , 6 tapiado. || Derribar : un tabique.

DENAIRE, adj. Dendrvio : lo pertene-
ciente al numero diez.

DENANTIR (SE), 2. r. Renunciar & la fian-
za tomada para la seguridad de alzun pago.

DENATTE, EE; p. p. del verbo dénatter,
y adj. Desesterado. || Deshecha :hablando de
pleita.

DENATTER , ». @ Destejer , destrenzar:
una esterilla, el pelo, ete. Desesterar, 6 desal-
fombrar , un cuarlo, una sala, ete.

DENATURALISER , v. a. Desnaluralizar:
privar 4 alguno del derecho de naturalezay pa-
tria. ; ,

DENATURE, FE, adj. Inhumano, eruel :
dicese de los padres , hijos , hermanos ,
unos respecto de otros. || Contrario & los senli-
mientos de la naturaleza, ¢ de la sangre : dice-
se de las cosas.

DENATURER , 2. a. Mudar la naturaleza
de alzuna cosa :dicese regularmente de los bie-
1i¢s propios, que se convierten en adquiridos. ||
Dénaturer les mots : mudar la acepcion & las
voces. s

DENCHE, EE, adj. (blas.) V. Danché.

DENDROIDE, s. £ Dendroide : planta que
erece como un arbol.

DENDROLITHES, s. i pl. Dendrolitas:
arboles petrificados.

DENDROMETRE, 5. m. Dendrémetro : in-
strumento para medir la cantidad de madera
que tiene un arbol.

f-.)Tva'-T'v:’fl‘NT\' , . f Denegacion : negacion
en justicia.

DENERAL, s. . Modelo para hacer las mo-
uedas.

: DENI, s. m. Denegacion de una cosa debi-
da.

1'_)31: TAISE, s5. Ladioo, avispado.

DENIAISE , EE, p.é). del verho déniaiser, y

adj. Desasnado, avivado, despierto.

D]j\’l_\ ISEMENT , 5. m. Chaseo con que se
engana nn tonto.

DENTATSER , ». a. (fam.) Desasnar, avivar,
despertar 4 un simple, 6 lerdo : despabilarle. ||
Clavar, chasquear : engaiiar con sutileza.

DENIAISEUR , 5. m. ( poc. us.) Engaiador ,
hitﬂnn. que con sus enganos (1['::[\i(:l‘tﬂ a los
olros.
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DENICHE, EE, p. p. del verbo dénicher, ¥
adj. Desanidado, quitado del nido , y tambien
del nicho. || Desalojado, echado del puesto, o
sitio.

DENICHER , v. a. Quitar 6.sacar los paja-
vos. del nido. || Quitar, 0 sacar del nicho. ||
(fig.) Echar, 6 hacer salir por fuerza 4 uno de
su puesto . 6 guavida : aventarle.

DENICHER, v. n. (fig.) Escapar, dejar el
puesto, la guarida, la , la cama, ete. ||
(pros.) Dicese les oiseaux ont déniché : el pa-
jaro vold.

DENICHEUR, s. m. El que busea nidos para
sacar pajaros. || ( proe. fam.) Dicese dénicheur
de merles : trampista , estafador.

DENIE, EE, p. p. del verbo dénier, yadj.
Negado. || Denegado.

DENIER ', s.m. Dinero , dinerillo: una mo-
neda. || El interés, 6 el tanto por ciento, 4 que
se da, 0 toma el dinero. || Cierta parte que uno
toma ¢ tiene en una cosa. || Denier de fin, o
de loi : dinero de fino , 6 de ley : nombre que
dan los ensayadores 4 los quilates de la plata. |
Denier Saint-Pierre : tributo que pagaba anti-
guamente el reino de Inglaterra 4 la silla de San
Pedro. || Denier a Dieu: Arra, o senal en dine-
ro: que se da para remale de un ajuste, 0 tra-
to. || Denters, pl. Dinero en general : 6 cual-
quiera suma o cantidad de dinero. || Se toma
por caudales, ¢ rentas pliblicas, ¢ sea erario.

DENIER ., 2. a. Negar : un hecho, un delito,
una deuda, etc. || Negar, denegar, no conceder
lo que se pide.

DENIGRE, EE , p. p. del verbo denigrer, y
adj. Denigrado.

DENICREMENT, s. m. Denigracion, infa-
macion: Ja accion de denigrar, ¢ infamar a al-
wuno. || Desdoro, infamia :el efecto que sufre
el demgrado, ¢ infamado. i

DENIGRER , 2. . Denigrar , infamar : man-~
char el crédito, fama, ¥ r(-pu!ucif_-u_

DENOMBREMENT, s. m. Enumeracion :
cuenta por menor, 6 individual. || Empadrona-
miento , padron : hablando de vecinos, ¢ vasa-
Hos.

DENOMBRER , ». a. Enumerar, computar.

DENOMINATEUR, s. m. (arit.) Denomina-
dor : el niimero que se pone en la parte infe-
rior de un quebrado.

DENOMINATIF, VE, adj. (gram.) Deno-
minalivo.

DENOMINATION, & f- Denominacion : el
nombre, ¢ titulo que se pone a alguna cosa.

DENOMME, EE, p-p- del verbo dénommer,
y adj. Nombrado , expresado , puesto por su
nombre.

DENOMMER , 2. a. Nombrar, espresar el
nombre, poner su'nombre, o nombradamente :
una persona, 6 cosa, en un auto, escritura ,
ete. % %)
DENONCE, EE, p. p. del verbo déneoncer,
y adj. Publicado, declarado. [| Denunciado.

DENONCER , 2. a. Publicar, promulgar,
declarar : alguna cosa solemnemente. || Dar avi-
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